
"Вау! Мой мужчина самый лучший!" Хоуп взвизгнул от восторга при виде Кейса в его белой
одежде, но веселый комплимент его приятеля не прогнал угрюмость с его лица.

Ликан выглядел угрюмым, и было замечено, как он несколько раз дергал за рукава или
воротник своей одежды менее чем за минуту. Он даже не надел плащ.

— Перестань, — мрачно сказал Кейс. «Мне это не нравится». он бросил белый плащ, который
держал в левой руке, на диван, и, к ужасу Хоуп, она увидела, как он безрассудно лег на него.

"Эй! Ты помнешь плащ до неузнаваемости!" Хоуп хлопнула Кейса по груди и оттолкнула его,
чтобы спасти плащ.

Со стоном, за которым последовало глубокое ворчание, Кейс переместил свое тяжелое тело и
позволил Хоуп забрать плащ. Затем девушка злобно посмотрела на него и совершенно не
согласилась с тем, как Кейс вел себя прямо сейчас.

"Что с тобой не так?" Хоуп села рядом с ним, а Кейс положила голову ей на бедро. Ее тонкие
пальцы пробежались по его гнезду, как волоски, и пригладили их.

— Мне не нравится церемония, — угрюмо сказал он.

— Но мне это нравится, — сказала Хоуп легким тоном и невинно посмотрела на него. «Не
порти мне хорошее настроение», — предупредила она его угрожающим тоном.

«Единственное, что мне нравится в этой церемонии, это видеть тебя в этом красивом платье».
Кейс коснулся длинных рукавов платья Хоуп и нахально улыбнулся ей. «Я предпочту остаться
здесь и смотреть на тебя всю ночь, а не присутствовать на церемонии и сидеть там, как какая-
то статуя».

Кейс должен был сидеть рядом с Джедреком в тронном зале во время церемонии, где Лайлак
будет коронована как королева.

«Веди себя хорошо», резко сказала Хоуп, щелкнув Кейса по лбу.

"Ах!" Кейс дотронулся до того места, где его ударила Хоуп, и заскулил. — Почему ты ударила
меня?

— Перестань вести себя как ребенок, — на этот раз вместо этого Хоуп ударила его по плечу.
Она знала, что Кейс только преувеличивает свою реакцию, ему не будет больно. «Ты плакса».

Кейс опустил руки и мрачно посмотрел на Хоуп. «Можем мы пропустить эту церемонию и
пойти куда-нибудь еще? Я не хочу там сидеть». Он жаловался на это с того самого момента,



как понял, что ему придется сидеть рядом с Джедреком, перед множеством людей.

«Это церемония твоего брата, почему ты вообще хочешь ее пропустить?» Хоуп нахмурилась,
нахмурив брови. Иногда она даже не могла понять доводы Кейса. Он просто вел себя по-детски
и неразумно.

Казалось, он избегал всех ситуаций, которые требовали от него брать на себя командование и
отдавать другим людям какой-то приказ.

«Мне не хочется», — пробормотал Кейс, но его мысли были в другом месте. В этот момент в его
мыслях был кто-то другой. "Но это нормально,

Хоуп вздохнула, на самом деле ее что-то беспокоило. — Что будет после церемонии? она
спросила.

«Джедрек Лайлак пометят и спарятся», — сказал Кейс.

И именно это беспокоило ее больше всего. Кто-то определенно пострадает, зная, что
произошло.

==============

Лайлак нервно ходила по комнате. Через открытую дверь балкона она могла слышать толпу, а
также их шаги, которые, казалось, были повсюду в этом замке. Казалось, что они пригласили
много людей войти в замок.

Она была встревожена еще больше, потому что Джедрек не позволил ей пойти посмотреть на
последние приготовления, а также не пришел навестить ее после того, как прогнал ее, когда
они встретились в тронном зале.

"Этот бессердечный и глупый придурок!" Лайлак выругалась себе под нос, что напугало Аяну и
трех других молодых слуг, которые помогли ей подготовиться к церемонии. — Прости, —
пробормотала она.

«Моя королева, не мни свое платье, оно будет мятым», — служанка по имени Сора положила
свою руку поверх руки Лайлак, чтобы она не схватила свое платье.

— Можешь еще раз рассказать мне краткое изложение церемонии? Боюсь, я забуду, что мне
делать дальше, — Лайлак беспокойно постукивала ногой, пока они поправляли ей волосы.

«Тебе не нужно запоминать это, Кира будет рядом, чтобы помочь тебе», — сказала Сора, но она
снова сказала Лайлак, что ей следует запомнить.



У Лайлак просто возникло внезапное желание услышать, как кто-то разговаривает с ней, чтобы
успокоить нервы. Она попросила Хоуп и Рейн зайти к ней в комнату, но они оказались в той же
ситуации, что и она. Как подруги Донованов, они должны хорошо себя подать, потому что их
присутствие будет так же важно, как и ее.

Лайлак очень нужно было с кем-то поговорить, только сейчас она поняла, что друзей у нее
очень мало. Ей не потребовалось много времени, прежде чем она получила информацию о том,
где находится Джедрек.

— Ты знаешь, где Джедрек? Лайлак спросила другую служанку о местонахождении их короля.

— Ах, пожалуйста, подождите минутку, моя королева. Аяна немедленно мысленно связала
стражников вокруг замка, чтобы спросить об их короле.

«Король в главном зале, развлекает гостей вместе с другими генералами», — сообщила ей
Аяна и возобновила проверку платья Лайлак. Лайлак раздраженно фыркнула. Почему она
должна быть той, кто заперта в комнате, в то время как Джедрек может идти, куда хочет? Это
было несправедливо. Лайлак знала, что Джедрек контролировал все, но это не означало, что
Лайлак нравилось, когда ее контролируют.

С последним раздражённым вздохом Лайлак позволила четырём слугам обслуживать её и без
единой жалобы наносить всё, что они хотели, на её платье, тело или волосы.

Однако их последний штрих лишил Лайлак дара речи. Она была очень удивлена, увидев свое
отражение в зеркале. Женщина перед ней выглядела потрясающе. А Лайлак даже не могла
поверить, что она может выглядеть так красиво. Это заставило ее задуматься о том, как
отреагирует Джедрек, когда увидит ее.

«Ты выглядишь очень красиво, моя королева…» Аяна и четверо слуг сделали два шага назад,
чтобы увидеть совершенство своей будущей королевы и Луны.

— Надеюсь, я не испорчу церемонию, — сказала Лайлак.
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